





TRADUCCION OFICIAL
De un diploma escrito en el idioma portugués, que dice asi:

Republica Federativa de Brasil
Ministerio de Educacion
Universidad “Universidade de Brasilia

Diploma de Doctorado en Geotecnia

El Rector de la Universidad “Universidade de Brasilia” confiere el grado de
Doctor :
a

Juan Carlos Ruge Cardenas
de nacionalidad colombiano, nacido en el pais de Colombia, el dia 14 de
marzo de 1976, documento de identidad: N°. V641135-S RNE, teniendo en
cuenta la conclusion del Curso de Postgrado en Geotecnia, el dia 09 de mayo
de 2014, y le otorga el presente diploma a fin de que pueda gozar de todos los
derechos y prerrogativas Iegales.'
Brasilia, 12 de noviembre de 2014.
(Firmado), Ivan Marques de Toledo Camargo. Rector.
Graduando.
(Firmado), Julio César Goulart Garay, Administracion Académica.

AL VERSO DEL DOCUMENTO:
Hay un sello que dice: Ministerio de Educacion. Universidad de Brasilia.
Diploma registrado por delegaciéon de competencia del MEC, en los términos
del inciso 1° del Articulo 48 de la Ley 9.394/96.
Registro N°. 787.
Libro N° 4.
Hoja N° 27.
Proceso N°. 11818/2014.
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Fecha de Registro: 12/11/2014.

(Firmado), Julio César Goulart Garay, Secretario adjunto de Administracion
Académica. UnB — SAA.

Apostilla: Diploma registrado de acuerdo con la evaluacion del CNE/CES,
trienio 2007/2009 y Resoluciéon n® 1.077 del 31/08/2012, publicada en el Diario
Oficial de la Unién n°® 171 del 03/09/2012, seccion 1.

Titulo de la Tesis: "Anadlisis del Comportamiento de Cortina de Estacas
Ejecutada en Suelo Poroso Metaestable Mediante el Uso de un Modelo

Constitutivo Hipoplastico Considerando la Respuesta no Saturada’.

Apostilla de Seguridad: Juan Carlos Ruge Cardenas. Documento N°. V641135-
S RNE. Geotecnia. 12 de noviembre de 2014.

Hay un sello que dice: Notaria 42 de Brasilia, (Brasil). Reconocimiento de firma.
Reconozco, por semejanza, las firmas de: Julio César Goulart Garay e Ivan
Marques de Toledo Camargo. Brasilia, 13 de enero de 2015.

(Firmado), Alisson Jacinto de Moura, Notario Autorizado.

Hay un sello en forma de flecha sefialando el anterior que dice: M.R.E SLRC.
Hay un sello que dice: Ministerio de Relaciones Exteriores. Subsecretaria
General de las Comunicaciones Brasilefas en el Exterior. Sector de
Legalizacion de Documentos y Red Consular Extranjera. SLRC. Reconozco
verdadera, por semejanza, la firma indicada con el sello MRE/SLRC. La
presente legacion no implica aceptacion del contenido del documento.

13 de enero de 2015.

(Firmado), Marilda de Andrade Figueira, Asistente de Cancilleria.

Hay un sello que dice: Consulado de Colombia en Brasilia. Brasil. Firmas
Registradas — Prestacion Social / Certificado Estudio. El Consul de Colombia
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certifica que la Sra. Marilda de Andrade Figueira, quien firma y otorga el
presente documento, ejercita legalmente a la fecha alli expresada, el cargo de
Asistente de Cancilleria y que la firma y sello en el documento que aparecen
como suyos, son los que usa y acostumbra en todos sus actos.

El Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, no asume responsabilidad
por el contenido del documento.

(Firmado), Diana Carolina Kecan Cervantes, Encargada de Funciones
Consulares. Fecha de Expedicion: 13 de enero de 2015.

La autenticidad de este documento puede ser \verificada en:
http://verificacion.cancilleria.gov.co

Caédigo de verificacion: AFCPBN135427457.

Diploma numero: 051603.

Hay un sello que dice: Republica de Colombia Ministerio de Relaciones
Exteriores — Legalizacion.

Bajo el numero: L2PDJ85851450.

Nombre del titular: Juan Carlos Ruge Cardenas

Fecha: 3/9/2015.

Tipo de documento: Diploma de Grado Doctorado en Geotecnia

(Firmado, firma digital). Amparo de la Cruz Tamayo Rodriguez, Ministerio de
Relaciones Exteriores de Colombia.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ORIGINAL QUE
ME FUE PRESENTADO EN PORTUGUES, EFECTUADA POR LILIAN
PUERTO CASTRO, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL JURADA.
RESOLUCION n° 2038 DE 01 DE DICIEMBRE/2003 DEL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA. DEBIDAMENTE REGISTRADA ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES. EN CONSTANCIA DE LO
ANTERIOR, COLOCO MI FIRMA Y SELLO, HOY 17 DE AGOSTO DE 2015,

EN BOGOTA, D.C.

AN PUERTO CASTRO
TR‘I-\%UCTORA £ INTERPRETE
OFICIAL DE ESPANOL-PORTUGUES
ESPANOL RESOLUCION No. 2038
DE 01 DICIEMBRE 2003



